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2005, origini dell’ltinerario europeo
e della Associazione Longobardia

BRESCIA, 24 febbraio 2005 CIVIDALE, 3 dicembre 2005
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Ruoli delle Assocliazionl del Terzo Settore

Impegni e traguardi
del Terzo Settore

1999 - Archivi storici di Cividale del Friuli

progetito: Bruno Cesca, Franco Fornasaro, mons. Guido Genero
partnership: Banca FriulAdria, Fondazione CRUP

2000 - Associazione Patriarcato di Aquileia

presidente: Oliviano Spadotto

componenti: mons. Guido Genero, Antonio Picotti, Attilio Vuga, Giovanni Lessio,
Franco Fornasaro, Rolando Cassina - segretario e progettista: Bruno Cesca
partnership: Banca FriulAdria

2002 - Giovani per la nuova Europa

iniziativa: Associazione Carta di Cividale
progetto: Bruno Cesca, Franco Fornasare, mons. Guido Genero
partnership: Ass. Carta di Cividale, Banca FriulAdria

2003 - International Desk

progetio: Marco Ricceri (Eurispes), Giovanni Lessio, Bruno Cesca
partnership: Ass. Carta di Cividale, Banca FriulAdria

2003 - Lista del Patrimonio Mondiale

progetio: Attilio Vuga (proponente), Bruno Cesca (Segretario Comitato istituzionale
Cividale per 'UNESCO)

partnership: Ass. Patriarcato di Aquileia, Banca FriulAdria (Giovanni Lessio)

2003 - Relazioni istituzionali Cividale-Brescia
progetio: Diego Scarbolo, (proponente), Bruno Cesca

2004 - Accordi istituzionali Cividale-Brescia

firmatari: Attilio Vuga (Sindaco Cividale), Paolo Corsini (Sindace Brescia), Franco
Fornasaro e Bruno Cesca (Forum Friuli V.G.), Luigi Bandera (Forum Brescia)
partnership: Ass. Patriarcate di Aquileia, Ass. Carta di Cividale, CTG Lombardia,
CTS Brescia, Banca FriulAdria

2005 - Associazione Longobardia

presidente: Luigi Bandera (Brescia); vicepresidente: Franco Fornasaro (Cividale)
componenti: Gianbattista Muzzi, Rolando Cassina, Bruno Cesca (progettista)
partnership: ComuneBanca FriulAdria

2005 - Corridoio geoculturale-Longobardia/ltinerari

progetto: Gruppo di studio Cividale-Brescia (coordinatore: Bruno Cesca; componenti
Diego Scarbolo, Luigi Bandera, Franco Fornasaro, Gianbattista Muzzi)

partnership: Ass. Patriarcate di Aquileia, Ass. Carta di Cividale, CTG Lombardia,
CTS Brescia, Banca FriulAdria

2006 - Comitato istituzionale Cividale per 'UNESCO

presidente: Attilio Vuga; segretario: Bruno Cesca
partnership: Ass. Patriarcato di Aquileia, Ass. Carta di Cividale, Banca FriulAdria

2007 - Piano di gestione della candidatura UNESCO
coordinamento istituzionale: Attilio Vuga (Sindaco Cividale)

coordinamento generale: Angela Maria Ferroni (MiBAC)

coordinamento organizzativo e Piano sviluppo socio-economico: Bruno Cesca
partnership: Ass. Patriarcato di Aquileia, Ass. Longobardia, Banca FriulAdria

2008-2010 - Procedure candidatura UNESCO

coordinamento istituzionale: Attilio Vuga (Sindaco Cividale)

coordinamento generale: Angela Maria Ferroni (MIBAC)

coordinamento organizzativo: Bruno Cesca

partnership: Ass. Patriarcato di Aquileia, Ass. Longobardia, Banca FriulAdria

2011, Parigi (21 Giugno) - Lista del Patrimonio Mondiale UNESCO

2012-2013 - Avvio progetto Grande Itinerario Europeo

iniziativa: Associazione Longobardia

coordinamento generale: Bruno Cesca, Diego Scarbolo

gruppo organizzative: luigi Bandera, Gianbattista Muzzi, Franco Fornasaro,
Vincenzo Conese
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IL CONTESTO

ITINERARI CULTURALI
DEL CONSIGLIO D’EUROPA




Obiettivi di fondo degli Itinerari Europel

4

» KNOWLEDGE OF HISTORY,
AND AWARENESS OF WHAT
IS SHARED BY PEOPLES OF
EUROPE

> PROTECTION OF NATURE

> PROTECTION OF LOCAL
IDENTITIES

» CULTURE AND TRAINING:
TOOLS FOR DEVELOPMENT

»RESPECT FOR THE RULES

> CONSCIOUS SOLIDARITY

» INTERNATIONAL COOPERATION



Il punto sull’Europa

Crisi identitaria

« Scarsa consapevolezza e minima condivisione di Valori storici

* Rifiuto dei Valori religiosi (pur considerati nella loro evoluzione) quali basi
etiche e sociali del vivere comune

* Fuorvianti e divisive ricostruzioni storico-sociali

Alcuni esempi di base

« La «potenza» di Roma basata sulle conquiste territoriali
» «Barbari e secoli bui»
* Le «invasioni» barbariche




«Longobard Ways across Europe»

UNA «ROTTA» PER CEUROPA

Programma condiviso e permanente
di sviluppo turistico-economico




Main meaning of the Longobard heritage

THE VALUES DERIVED FROM THE SLAVIC WORLD AND K&
THE FIRST CONTACTS WITH THE ARAB CULTURE




Valori longobardi

Storico-culturali, religiosi, economici




Punti di svolta:
Religione e Legqgl

490 p.C.

S. LORENZO MAJORANO
VESCOVO DI SIPONTO

490-492-493 d.C.
Le tre «Apparitio»

493, 29 settembre
Dedicazione della Grotta
a S. Michele Arcangelo

TEODOLINDA CUNIPERTO
589-626 660 (?) -700

BATTAGLIA DI
CORONATE
689

SINODO
DI PAVIA
698

LINEA CIVIDALESE-BENEVENTANA

CONQUISTA DEL SANTUARIO DI MONTE S. ANGELO,
PRIMI AMPLIAMENTI E SUA DIFESA
GRIMOALDO | (600-671)

ROMUALDO | (duca dal 671 al 687)
TEODORADA (figlia del duca di Cividale Lupo)

S. BARBATO

LIUTPRANDO ARECHI Il




Valori viventi nella Storia della Chiesa
Grofte, Santuari e Chiese intitolate all’Arcangelo Michele

4
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MONTE SANT’ANGELO — WHL UNESCO

HILDESHEIM — S. Michele MONACO DI BAVIERA— S. Michele HAMBURG — S. Michele




Valori viventi nella Storia della Chiesa
San Michele nel pensiero dei Pontefici

Giovanni Benedetto e
Paolo Il Francesco

1987 2013

donata da S. Gregorio leraa | Bicordo Visita a Mooumento
| Magno alla regina San Michele - | Monte e dedicazione

Teodolinda lel 59( NAgor, S.Angelo.




Riflessioni sul primo millennio
v della Storia d’'Europa

Complessiva rilettura pluridisciplinare dello sviluppo
evolutivo della Cultura longobarda attraverso le sue
trasformazioni dalle fasi migratorie, all'istituzione del
Regno, allo sviluppo dei Principati longobardi del
Sud, sino alle soglie del feudalesimo




Amelio Tagliaferri

L’eredita culturale
delle Genti
Longobarde

Coniugare Cultura
ed Economia

LONGOBARD
European @Y© Itinéraire
cuttal S Sl

oOnQ

WAYS ACROSS EUROPE

A cura di
Bruno Cesca
Segretario generale

Associazione Longobardia
Cividale del Friuli, 10.05.2019

Ricordando

ANTONIO PICOTTI
;




Importanza dell’epoca longobarda
al proprio apice

Gianpiero BOGNETTI

jgf' « IL VIl SECOLE IL SECOL@QHIAVEDELLANUOVACIVILTAEUROPEAIACCHI
‘ L’ | MP OS TDAZSSUDAEAAI PRINCIPALPROBLEMDOMINERAFINOALLE
CROCIATE
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Amelio TAGLIAFERRI

« LA FORZA DI IMPATTO DI UN POPOLO GIOVANE DI IDEALI, PROTESO ALLA
CONQUISTA DI UN BENESSERE SCUOTERA LO STAGNANTE AMBIENTE DELLA
PENISOLA, IMMERSO IN UNA CRISI SOCIALE ED ECONOMICA »

. s, UNESCO, 2011

(O):
M B\ £ « | LONGOBARDI HANNO SVOLTO UN RUOLO IMPORTANTE NELLA TRASMISSIONE

DALL'ANTICHITA AL NASCENTE MONDO EUROPEO DI OPERE LETTERARIE, TECNICHE,
ARCHITETTONICHE, SCIENTIFICHE, STORICHE E LEGALI.

| LONGOBARDI ...... RAFFORZARONO IL  MOVIMENTO MONASTICO E
CONTRIBUIRONO ALLA CREAZIONE, A MONTE SANT'ANGELO, DI UNA META PER |
GRANDI PELLEGRINAGGI CON LA DIFFUSIONE DEL CULTO DI SAN MICHELE »




Un filone del pensiero scientifico
nell’analisi della Storia economica altomedievale

ECONOMIA LONGOBARDA: DALLE ORIGINI AL PRIMO SVILUPPO
ECONOMIA ITALIANA PRIMA DEI LONGOBARDI

SVILUPPO DELL’ECONOMIA LONGOBARDA IN ITALIA
ECONOMIA ITALIANA DOPO | LONGOBARDI

INFLUENZE DELL’ESPANSIONE ARABA (DALL’VIII SEC.)

RILETTURA DELL’ESPERIENZA STORICA LONGOBARDA

VALORIZZAZIONE
DELL’EPOCA E DELL’ECONOMIA
ALTOMEDIEVALI

Henri Gino Amintore Amelio
PIRENNE LuzzATTO FANFANI TAGLIAFERRI




Cose che hanno fatto | Longobardi
y INn ambito economico

Triplice funzione
(dopo la decadenza economica
dei periodi tardo-imperiale, gotico e bizantino)




L’eredita scientifica
4 di Amelio Tagliaferri

NUOVA DIRETTRICE DI PENSIERO di fondamentale rilevanza nella RIVALUTAZIONE DEI VALORI
E DEL PORTATO EUROPEO DELLA EREDITA CULTURALE LONGOBARDA

NUOVO MODELLO DI APPROCCIO CULTURALE MULTIDISCIPLINARE che favorisce e stimola
una piu coerente definizione della Cultura Europea, basata sulla CONSAPEVOLEZZA DI
CONDIVISE RADICI STORICO-CULTURALI

DA QUESTO PROCESSO EMERGE IN PIENA LUCE IL VALORE UNICO ED ECCEZIONALE DELLA
CULTURA LONGOBARDA NEL SUO COMPLESSO RAPPRESENTATA - NELLA SUA PIU ELEVATA
SINTESI MONUMENTALE - DAI BENI DEL SITO-SERIALE «ITALIA° LANGOBARDORUM»,
INSERITO NEL 2011 NELLA WHL DELL'UNESCO

CIVIDALE BRESC CASTEL SPOLETO CAMPELLO BENEVENTO MONTE
DEI] SEPRIO SUL SANT®
FRIULI TORBA CLITUNNO ANGELO




Longobard Ways across Europe

Viaggio in Europa con | Longobardi:
la «rotta» della millenaria migrazione




LONGOBARD Route based
e on results of the

e s «MONTELIUS PROJECT»
(University of Wien)
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Comitato Scientifico Internazionale
«Amelio Taglaferri»

Segmento

Segmento Segmento

Segmento Segmento

Segmento




«Longobard Ways»
Criteri gia approvati dall'lstituto Europeo di Lussemburgo

. 1° “WAYS” QUALE PERCORSO
GENERALI { / “WAYS” QUALE MODO DI ESSERE

* 3°/ TERRITORIO, NATURA, PAESAGGI STORICI

» 4° | AREE INSEDIATIVE, NECROPOLI, CENTRI DI POTERE
RS\ AR (@GR - 5° / LUOGHI DI CULTO, MONASTERI, SANTUARI

* 6°/ CULTURA MATERIALE E ARTI
* 7°/ POTERE E TERRITORIALITA — LE GRANDI DINASTIE

N
di » 8° /| MACRO-AREE
SISTEMA * 9° / CLUSTER TURISTICI




Complessivi Valori di base
dell’'ltinerario «Longobard Ways»

* Propri dei Paesi europei attraversati dalla grande
migrazione

* Propri delle aree italiane nelle tre fasi (Regno;
Principati; Famiglie feudali)
* Primaria radice della Cultura Europea (UNESCO, 2011)

* Evoluzioni legislative
* Primo incontro con la Cultura Araba

» Costruzione o potenziamento di chiese e monasteri
» Architettura religiosa e forme artistiche
* Culti tuttora viventi

* Esempio altomedievale di successo del fenomeno
“migrazione-integrazione”
* Particolari ruoli della donna

* Rilancio delle attivita agricole
ECONOMICI - Affermazione delle attivita produttive artigianali
» Potenziamento delle attivita commerciali




«Sistema Longobardia»

Strumento per lo sviluppo
turistico-culturale ed economico




«Sistema Longobardia»
Livelli operativi pluridisciplinari




«Sistema Longobardia»
Le quattro Macro-aree

y 2 N

TERRE
DELL’ELBA

4

TERRE DEI Longobard TERRE DEL

RE WWEVE REGNO

y N

-

TERRE DEI
PRINCIPI
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«Sistema Longobardia»

Fulcri-base in Europa

Balnalb

Anthaib \

Pannonlen

DJ2012

GERMANIA

REP. CECA

SLOVACCHIA

AUSTRIA

UNGHERIA

SLOVENIA

SVIZZERA

STADE - LUNEBURG-AMELINGHAUSEN- UELZEN-
HARBURG - BARDOWICK - CUXHAVEN - STENDAL -
HAGENOW - BRANDEBURG AN DER HAVEL/GOLWITZ
- MERKENDORF

BRNO - BRECLAV - ZNOJMO - VYSKOV - HODONIN -
PRAGA - KOLIN — KLADNO

BRATISLAVA - DEVINSKE JEZERO - ZOHOR

MODLING - MISTELBACH - HOLLABRUNN
POYSDORF - KREMS — MARIA PONSEE- TULLN —
WIEN

VESZPREM - VARPALOTA - RACALMAS - BEZENYE -
GYONK - KAJDACS - TAMASI - GYOR - SOPRON -
BUDAPEST — SZENTENDRE

PTUJ - CELJE - SENTJUR

- KRANJ — BLED- SKOFJA LOKA - LUBIANA —
NOVA GORICA (SOLKAN) - ALTO ISONZO (SANTA
LuclA DI TOLMINO, CAPORETTO)

BELLINZONA - LUGANO - LOCARNO - AIROLO -
PIOTTA- QUINTO - MURALTO - OBINO - AGNUZZO -
MAGLIASO




«Sistema Longobardia»

CIVIDALE DEL FRIULI

BRESCIA

MODENA-PARMA
Lucca
SPOLETO
BENEVENTO
SALERNO

MONTE SANT’ANGELO

Fulcri-base In Italia

PATRIMONIO UNESCO (PoOLI: GASTALDAGA CON IL TEMPIETTO E AREA
DEL MAN coN IL Duomo)

MUSEO E TESORO DEL DUOMO (LASCITI DI TEODOLINDA)

SEDE REALE

PATRIMONIO UNESCO

SEDE DUCALE DI PRESTIGIO REALE

LINEA CONFINARIA CON L’ESARCATO DI RAVENNA

CAPITALE DELLA TUSCIA LONGOBARDA

PATRIMONIO UNESCO

PATRIMONIO UNESCO

PALAZZzO DI ARECHI I, CHIESE E MURA DI MATRICE LONGOBARDA

PATRIMONIO UNESCO- CENTRALE DI IRRAGGIAMENTO DEL CULTO DI S.
MICHELE ARCANGELO

B LINEA DI SUCCESSIONE BAVARESE (COMMISTIONE CON DINASTIA LETHINGIA)




«Sistema Longobardia»
Struttura dei Clusters

Cluster territories homogeneity

Enhancement of the identity of i | |
the Territories (specific code '
for each Cluster)

Promotion of endogenous
resources (collaboration with
Chambers of Commerce and
Producers)

1 Resoruces |

.}\\




«Sistema Longobardia»
Complesso delle attivita

Cluster criteria
History - Art - Places - Holy
buildings - Museums -
Artifacts

Nature - Geosites
Geodiversity - Biodiversity -
Vulnerability -
Sustainability

Productions
Agrifood - Food and Wine -
Handicraft
Haspitality and Services

Participants
System direction
Projects
Events

EU Citizenship
Activities for young people
Arts
Initiatives - Proposals

COORDINATED POUTICAL PROGRAMMES
LPERATIONA [ MES
SYSTEM PERMANENT MOMITORING

Function

TOURISM

Function
Economic
DEVELOPMENT

Agriproductions
Quality-Genuinity
Places of production
Available goods

Agrifood services
Local products
Analysis of tastes
Dedicated menus

Cooperation
Self-sufficiency
Tourist incoming

Surplus {Solidarity)

Partnerships
Local - Regional
Mational
International

Innovation
Product - Process -
Recovery of old features
New opportunities




«Sistema Longobardia»
» Cultura-Economia: nuove opportunita

«SISTEMA LONGOBARDIA»

COORDINAMENTO TRA ISTITUZIONI E PRIVATI

SVILUPPO SOCIO-ECONOMICO




ALTA VISIBILITA’
INTERNAZIONALE

*SITI UNESCO

*|TINERARI CULTURALI
EUROPEI

4 MACRO AREE

EUROPEE

e CARATTERI
DELLO SVILUPPO

* AMBIENTI
NATURALI

«Longobard Ways across Europe»
Sintesi di prerogative e vantaggi

CLUSTER

TURISTICI

* IDENTITA NON
RIPRODUCIBILE

* VALORIZZAZIONE
RISORSE
ENDOGENE




La “Fiaccola longobarda”
yEredita storica e obiettivi per le Genti d’Europa

Spiritualita delle origini
Valorizzazione dell’ambiente
Promozione ricerche e Sviluppo cooperazione
Sviluppo turistico e Sviluppo economico e sociale
Sviluppo prodotti agricoli tipici
Sviluppo attivita artigiane
Sviluppo innovazione
Prospettive per i giovani
Obiettivi condivisi
Svezia
Germania
Polonia
Rep. Ceca
Slovacchia
Austria
Ungheria
Slovenia
Croazia
Bulgaria
Svizzera
Francia
Italia




LONGOBARD WAYS
ACROSS EUROPE

Indice Centinaia di borghi lombardi custodiscono i segni dei popoli che, a comin- 6 ' ;
clare dalla preistori, i hanno fondati, vissuti e trasformati lungo i secoli -
Mauro Parolini Mote delle loro memorie sono esposte in diversi musel ma molte dlire gia- é B2
Assessore alo Sviuppo Economico clono ancora sepolte e sconosciute. Possiamo, perd, ammirare | manufatti @ b
Reglone Lombarda di uso quotidiano dei Celti, fingegnosita delle loro armi primitive o lo splen- > 2?
Coxlo Aot dore della secolare civilt romana. O |y
SindacodiMonza Di un popolo particolare sl interessa questa pubblicazione, | Longobardi. s B
Entrati in Halia nellanno 568 atiraverso le Alpi Giulie, ben presto occuparo- > h#"‘l
Bk no anchele principali itk e | territorl dellc nostra Regione. Durante | due se- & s
Presidente coli della loro dominazione, superato il primo periodo di assestamento nel R
Associazione Longobardia rapporti con le popolazioni locali, diedero vita ad una proficua commistione 3
culturale. Si convertertirono al cattolicesimo, fondarono chiese e monasteri @
Longobard Ways across Europe 9 salvaguardando | tesori della passata civilttd greco-romana, fecero rina- m
Bruno Cesca scere l'economia distrutta dalla ventennale guerra gotica. Non solo: si a- c
malgamarono con | romanici adottandone la lingua, contraendo matrimo- 3
Storiografia e Longobardi 17 ni misti e garantendo a tutti eguali dirtti. o
. Desiderio, 'ultimo re longobardo, nel 774 fu sconfitto in Pavia da Carlo Ma-
Laquesiions longobardar a gno. Nei due secoli della presenza longobarda germoglid nell'italia centro-
Migrazione e insediamento settentrionale - denominata Langobardia - una civittd che flUnesco ha rico-
deiLongob:rd n tialia nosciuto come il primo mattone-fondamento della cuttura europea.
1-Leterre del Regno 3] Nella Regione Lombardia, di questa civilté: rimangono evidenti segni nel
monili, nelle tombe, nelfarchitettura religiosa e non, nella toponomastica,
2-Leferre dei Principi 46 nelle fradizioni e anche nella nostra lingua gergale e ufficiale.
Longobardi in Lombardia 49
Cristina Cappellini
Assessore alle Culture, Identita
e Autonomie
Regione Lombardia
_Bergum 52 Fototicopeﬂim
e 553 Bottega degli Zavattari,
- Gremona 55 Store i Teodolds, scena 29
- Lecco 56 Mdnn.rnodl Teodolinda e Agilulfo,
e part, pitturamurale, 1445 ca,
i gg Cappella di Tedolinda, Duomo diMonza.
- Milano 59 © Museo e Tesoro del Duomo di Monza /
- Monza-Brianza 60 foto Piero Pozzi
- Pavia 61
- Sondrio 62 ASSOCIAZIONE LONGOBARDIA et
Noias 63 www Jongobardways.org W @) s ! Redlone




Longobard Ways — AIMS/ZIELE/OBIETTIVI
o A contribute to strengthen the awareness of common be-
longing among European citizens
o Ein Beitrag zur Bewusstseinsstarkung fur die gemeinsa-
men Wurzeln der européaischen Birgerinnen und Birger
0 Rafforzare la consapevolezza della comune appartenenza
tra cittadini d'Europa

1 Promote cultural-tourism development and collaboration
between schools and other educational institutions on va-
rious levels

) Férderung der kulturtouristischen Entwicklung und der
Zusammenarbeit zwischen Schulen und anderen Bildun-
gsinstitutionen auf verschiedenen Ebenen
0 Favorire lo sviluppo turistico-culturale e la collaberazione
tra scucle di vario livello

o Enhancing the understanding for the character of diffe-
rent European cultural landscapes and people. These are
charactensed by the combination of history and landscape,
nature, enviornment and biodiversity, artisan and arfistic
traditions as well as typical food and drinks.

o Entwicklung des Verstandnisess fur die Eigenart unters-
chiedlicher eurcpaischer Kulturlandschaften. Diese werden
z.B. geprégt durch den Zusammenklang regionaler Ge-
schichte und Landschaft, MNatur, Umwelt und Biodiversitat,
handwerklichenr und kinstlerischer Traditionen, typischem
Essen und Trinken.

o Sviluppare la conoscenza delle peculiarita dei diversi
paesaggi culturali europei, caratterizzati dall'armonia tra
storia regionale e poesaggio, natura, ambiente e biodiver-
sitt1, artigionato e tradizioni arfistiche, cibo e bevande fipiche.

0 Promoting the protection of tangible and intangible
cultural heritage, historical environmental awareness and
regional sustainable manufacture (food products, tradidtio-
nal handicrafts etc.)

0 Forderung des Erhalts des materiellen und immateriellen
Kulturerbes, des historischen Umwelibewusstseins und re-
gionaler nachhaltiger Produktion (Lebensmittel, Handwerk)
o Promuovere la tutela ambientale e le produzioni fipiche
sostenibili (ogroalimentare, artigianate)

0 Suppoerting the creation of new opportunities, especially
for young people

| Forderung der Schaffung neuer Méglichkeiten, insbe-
sondere for junge Menschen.

o Favorire la creazione di nuove opportunitd soprattutio
per i giovani

Longobard Ways — CONTACTS/KONTAKTE/CONTATTI

Northern Europe

Lands of the Elbe / Lander der
Elbe/Terre dell’Elba

Frank Andraschko

frank.andraschko@uni-hamburg.de

Central—Eastern Europe
Lands of the Kings / Lander der
Kanige / Terre dei Re

Ralitsa Savova
Ralitsa.Savova@tk.mta.hu

Northern ltaly

Lands of the Kingdom / Lander des
Kanigreichs / Terre del Regno
Roberta Garibaldi
roberta.garibaldi@unibg.it

Southern ltaly

Land of the Princes / Lander der
Fursten / Terre dei Principi
Felice Pastore
archeogruppo@alice.it

Longobard Ways across Europe
Ideation and erganization/|deenfindung und
Organisation/ldeazione e organizzazione:
Associazione Longobardia
Brescia - Via del Brolo 20 - 251346 haly

NE TLis

LONGOBARDIA
- .

President/Prasident des Vereins/Presidente
Gian Battfista Muzzi
General Secrefary/Allgemeines Sekretar/Segretario
Bruno Cesca - bruno.cesca@gmail.com

Longobard Ways
across Europe
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THE HISTORICAL "JOURNEY"
OF THE LONGOBARDS
o On an approxmately 3.500 km long route, the Longobards
travvelled from the Nerth Sea to the Mediterranean over a fime
pericd of 1.300 years.

VALUES AND HERITAGE
OF THE LONGOBARD CULTURE

One of the main conquest of the Longobard Culture, which has
long been neglected in the European context, is fo have achieved
- with the confribution of Christian ethical principles - the fusion of
Germanic Traditions and Cultures, classical Greek-Roman,
Byzantine-Oriental and Slavic, thus criginating what UNESCO has
recognized | 2011) as "primary root of the European culture then
developed by the Carolingians'.

The Longobard torch _

LONGOEARDS
NEW OPPORTUNITIES
RE-READING OF EUROPEAN HISTORY
TO THE ORIGINS OF EUROPEAN CULTURE
VALORISATION OF LOCAL IDENTITIES
IDENTITY AS ADDED VALUE
COMPETITIVE ADVANTAGE
SPIRITUALITY OF THE ORIGINS
ENVIRONMENTAL VALORISATION
RESEARCH PROMOTION *COOPERATION DEVELOPMENT
TOURISM DEVELOPMENT * ECONOMIC AND SOCIAL DEVELOPMENT
DEVELOPMENT OF TYPICAL AGRICUTURAL PRODUCTS
ARTISAN ACTIVITIES DEVELOPMENT
INNOVATION DEVELOPMENT
PERSPECTIVES FOR THE YOUNG PEOPLE
SHARED OBJECTIVES
SWEDEN

GERMANY
POLAND
CZECH REP.
SLOVAKIA
AUSTRIA
HUNGARY
SLOVENIA
CROATIA
EULGARIA
SWITZERLAND

FRAI

ITALY

Different languages, different wa
common goals

o Linking cultural and cultural-socio-economic development
o The system promotes sustainable tourism concepts

o This project unites Northern, Central-Eastern and Sou-
thern Europe basing on a shared history.

= Wide ranging cultural landscape tourism on the Longo-
bard Ways across Europe is the tool for deeeper communi-
cation, education, and economic development.

DIE ,WANDERUNG DER LANGOBARDEN"
o Auf einer etwa 3.500 km langen Route wanderten die Lango-
barden iber einen Zeitraum wvon 1300 lJohren (vom 2. / 1.
Jahrhundert v. Chr. bis 1076 v. Chr) von der Nordsee bis zum
Mittelmeer durch Europa.

WERTE UND ERBE
DER LANGOBARDISCHEN KULTUR
o Eines der Houptmerkmale der lange verkannten langebardi-
schen Kultur im europaischen Kontext ist die Tatsache, dass hier
iber einen langen Zeitraum germanische, griechisch-rdmische,
byzantinisch-onentalische und slawische Traditionen und Kulturen
verschmolzen sind mit dem Beitrag der chrstlichen ethischen
Prinzipien. Dadurch entstand eine primdre Wurzel der europai-
schen Kultur, die dann von den Karolingern weiterentwickelt

wurde” (UNESCO-Statement 2011).
_ Die ‘Llongobardelfackel’

LONGOBARDEN
NEUE CHANCEN
WERTSCHATZUNG EUROPAISCHER GESCHICHTE
WURZEL UND KERN EUROPAISCHER KULTUR
ERHALT DES IMMATERIELLEN KULTURERBES
AUFWERTUNG LOKALEN/REGIONALEN SELESTEEWUSSTSEINS
IDENTITAT ALS MEHRWERT * WETTEEWERESVORTEIL
HISTORISCHE UMWELTEILDUNG
NACHHALTIGE SFORSCHUNGSFORDERUNG ENTWICKLUNGSZUSAMMENARBEIT
TOURISTISCHE ENTWICKLUNG * WIRTSCHAFTLICHE UND SOZIALE ENTWICKLUNG
ENTWICKLUNG LANDWIRTSCHAFTLICHER PRODUKTE
BEWAHRUNG UND ENTWICKLUNG VON HANDWERKSAKTIVITATEN
INNOVATIVE PROZESSENT WICKLUNG
PERSPEKTIVEN FUR JUNGE MENSCHEN
GEMEINSAME ZIELE
SCHWEDEN
DEUTSCHLAND
POLEN
TSCHECHISCHE REP
SLOWAKEI
OESTERREICH
UNGARN
SLOWENIEN
KROATIEN
BULGARIEN
SCHWEIZ
FRANKREICH
ITALIEN

Verschiedene Sprachen, unterschiedliche Lebensformen,
gemeinsame Ziele

o Erknipfung der kulturell-politischen Entwicklung mit der
soziotkonomischen Entwicklung

, Férderung nachhaltiger Tounsmuskonzepte und Mitar-
beit.

o Dieses Projekt vereint Mittel-, Ost- und Sudeuropa in ihrer
gemeinsamen Kulturgeschichte.

= Weit gefasster Kulturlandschaftstourismus auf den Lon-
gobard Ways across Europe ist das Werkzeug for Verstandi-
gung, Bildung und wirtschaftliche Entwicklung.

LO STORICO “VIAGGIO” DEI LONGOEARDI
a Circa 3.500 km di percorso storicamente accertato atfraverso
I'Europa, dai mari del Mord al Mediterraneo, compiuto in un arco

di 1300 anni (dal Il /| secolo a.Cal 1076 d. C)).

VALORI ED EREDITA

DELLA CULTURA LONGOEARDA
o Il principale merito della Cultura longebarda & I'aver favorito —
con 'apporic dei principi efici cristiani — la fusione di Tradizioni e
Culture germaniche, classiche greco-romane, bizantino-orientali &
slave, onginando cosi quella che I'UMESCO ha riconosciuto
(2011) quale “primaria radice della Cultura Europea poi svi-
luppata dai Carolingi”.

La fiaccola longobarda

LONGOEARDI
NUOVE OPPORTUNITA
RILETTURA DELLA STORIA EUROPEA
ALLE ORIGINI DELLA CULTURA EUROPEA
VALORIZZAZIONE DELLE IDENTITA LOCALI
IDENTITA COME VALORE AGGIUNTO
VANTAGGIO COMPETITIVO
SPIRITUALITA DELLE ORIGINI
VALORIZZAZIONE DELL'AMEIENTE
PROMOZIONE RICERCHE * SVILUPPO COOPERAZIONE
SVILUPPO TURISTICO * SVILUPPO ECONOMICO E SOCIALE
SVILUPPO PRODOTTI AGRICOLI TIPICI
SVILUPPO ATTIVITA ARTIGIANE
SVILUPPO INNOVAZIONE
FROSPETTIVE PER | GIOVANI
OEIETTIVI CONDIVISI

SLOVACCHIA
AUSTRIA
UNGHERIA
SLOVENIA
CROAZIA
EULGARIA
SVIZZERA
FRANCIA
ITALIA

Lingue diverse, diversi modi di vivere, identiche finalita

o Collega lo sviluppo culturale allo sviluppo socio-econo-
mico

o Il sistema promuove flussi di turismo sostenibile e favorisce
la cooperazicne

o Questo progetto unisce I'Europa centrale, orientale & me-
ridionale in base a una storia condivisa.

o | paesaggi, di grande rilevanza nella interpretazione del-
I'liinerario attraverso I'Europa, hanno valore per compren-
dere | storia e preservare |'ambiente.




Una Cultura nuova
per una nuova

Civilta Europea




